LIBRO VIGESIMOCTAVOS

CAPITULO PRIMERO.

NISTORIA DE UN MOMENTO DE DISCUSION POLITICA.

Entre los personajes que han desempefiado un

siniestro en el drama gue hacemos pasar ante los ojos @8
lector, existe uno que, nosotros lo esperamos al menos, 1

habrdn completamente olvidado.

Queremos hablar del coronel Rappt, el padre y masi

de Regina de Lamothe-Houdon.

Sin decir que sea, 4 favor del emprestilo hecho & Mr, B&

ralteau, y 4 la restitucion de Gibassier, nada se habia
pirado del negocio de las carlas.

Con todo eso, y con el finde que se comprendan hi

las escenas qué van & seguir, pedimos permiso 4 nue

leclores para repetlr en pocas palabras lo que muy exig

samenta ya hemos dicho del conde Rappl.
Petrus habia heeho asi su retrato fisico :
o Todo es frio ¢ Inmovil como el marmol en esté
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la tierra ; sus ojos estan empailados como un vaso deslus-

trado ; sus labios son delgados y apretados ; la nariz roma ;
a ez color de ceniza ; facilidad en mover la cabeza, nunca

S hielo 4 un ser viviente que entrefanto hubiera dejado de

animado por la circulacién de la sangre, csta obra

Mmaestra de anatomia podria dar una débil idea del rostro
e este hombre. »

Por su parle, Regina habia hecho su retrato moral, 6
nejor dicho inmoral.
E. Ella le habia dicho la noché de sus bodas, en la terrible

'- pseena que hemos contado :

&« Sois 4 la vez ambicioso y disipador ; tenéis grandes
P necesidades, y eslas grandes necesidades os 1‘01()(‘3'!; {rente
B grandes crimenes. | Ante esos crimenes, otro fquiza re-

frocederia, vos no ! Os casdis con vuestra hija por dos mi-

* El conde Rappt, antes de partir para San Petersburgo,
onde habfa estado enviado con una mision extraordinaria,

stro de mdrmol ; respecto 4 su parte moral, un corazin
g piedra.

il
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Veamos si su viaje hacia el polo habia cambiado, modi="
ficado 6 animado el uno 6 el ofro. )

Era el viernes 16 de Noviembre, es decir, la vispera de
las elecciones, dos meses casi después de los amnteci‘-’i
migntos que hemos conlado en los precedentes capitulos,

El 6 de Noviembre habia apareeido en EI Moniteur 185
orden de la disolucion de la camara y la convocacion de
los colegios electorales de los distritos para el 17 del mismo®
mes. 1

Eran pues, diez dias solamente los que se concedia 4 log)
electores para reunirse, concertarse y elegir sus candidatos, ¥
Esta preeipitada convocacion tendria por resaltado infali=th
ble, al menos segin creia Mr. de Villele, la division dess
los electores de la oposicion, quienes, sorprendides de im="3
praoviso, perderian el tiempo en discutir-sobre quién elegi="
rian, mientras que los electores ministeriales, compactosy
unidos, disciplinados, pasivos, vofarian eomo un solg
hombre. 3 '

Pero todo Paris hacia tiempo que presentia la disolucién
de la cdmara, y tenia una satisfaccifn en no realizar el_»
suefio de Mr. de Villele, porque si es grande el tratar deé
cogar 4 ese gran Paris, €] tiene cien ojos como Argos, ¥
atraviesa las tinieblas; si es grande el aterrarlo eomo 45
Auteo, como Anteo recobra sus fuerzas al tocar la tierrajs
porque si ereyéndole muerto se tralase de enterrarlo come
4 Encélado, cada vez que se moviera en su tumba, con-"
moveria el mundo.

Todo Paris sin decir una palabra, con la elocuencia del-'
silencio y con la diplomacia de saber guardarlo ; todo Pa-*
ris sin decir una palabra, silenciosamente, atento, con Ila
frente roja de vergiienza, el corazén despedazado y ver-

L4

tiendo sangre; todo Paris oprimido, envilecido y en apas &
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~ framente sus campeones,
Uno de estos candidatos, y no fué el que produjo menos
*gfecto sobre la poblacion, fué el coronel conde Rappt.

5S¢ acordaban que era propietario -ostensible de un diario

gue defendia enérgicamente la monarquia legitima, v que
al mismo tiempo era en secreto redactor principal de una
Revista que atacaba al gobierno 4 todo trance y conspiraba
ntra ¢l en favor del duque de Orleans.
‘Bn el diario habia sostenido vigorosamente, elogiado y
‘Befandldo la ley contra la libertad de la prensa; en el

stumero signiente de la Revista habia reproducido el dis-
“turso de Royer-Collard, en el que, entre otras palabras, se
' 'Ieian estas lineas 4 la vez elocuentes y hurlescas :

"¢ La invasion no se ha dirigido sdlo contra la libertad
ﬁe la prensa ; sino contra toda libertad natural, politica y

febivil, como esencialmente dafiosa y funesta. En el pensa-

Smiento intimo de la ley, ha habido imprudencia, en el gran
idia de la creacidn, en dejar al hombre evadirse libre é in-
teligente en medio del universo ; de ahi han provenido el
.mal y el error. Una mds alta sabiduria acaha de reparar la
Malla de 1a Providencia, restringiendo esa imprudente liber-
-Im ¥ haciendo 4 la humanidad, sabiamente mutilada, el
sérvicio de criarla, en fin, en la dichosa inocencia de los

. “hratos. »

* Se (rataba de la"expropiacién, medidas violentas, frau-
 dulentas, tirdnicas, que tenian por objeto arruinar alguna
'émpnsa util, la Revista atacaba enérgicamente la arbitra-
* riedad ¢ inmoralidad de estas disposiciones, las cuales de-
fendia el diario con mucho celo.
" Mis de una vez, Mr. Rappt habia dejado con orgullo la
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pluma, con que habia alacado en el uno y defendido &n

el otro, felicitandose interiormente de esia facilidad de

facultades intelectuales para hallar tan excelentes raz nes

én pro y en contra.

Tal era el conde Rappt en todos tiempos ; pero principal=

mente en la vispera de las elecciones.

Desde ¢l dia de su llegada, habia estado & dar cuentd
rey del resultado de sus negociaciones, v el rey, entusiass
mado de la diligencia, y habilidad con que habia cumplide:

su mision, le habia dejado entrever una cartera minis
rial en lontananza.

El conde Rappt habia vuelto al boulevard de los [nvd

dos, encantado de su visita en las Tullerias; poni¢ndose
momento & redactar una circular dirigida & los electo

que el mis experimentado diplomatico hubiera tenido (Fa

Dbajo en explicar.

En efecto, nada era mds vago, ambiguo, de doble sens
lido que esta circular, E rey debia quedar encantado,
ministerio satisfecho y los electores de la oposicion agra-

dablemente sorprendidos

Por dltimo, nuestros lectores apreciardn esta obra maess
wa de anfibologia, si gustan asistir & las diferentes escenasy
gjeculadas por el gran comico ante algunos de los elecloress

£l teatro representa el gabinete de trabajo de Mr. Rappi§

en medio, hay una mesa cubierta de un tapiz verde y cam
gada de papeles, ante la cual estaba sentado el coronel,

Ja derecha de la puerta, delante dé una ventana, otra mesa

tado, Mr. Bordier.
Una palabra sobre Mr. Bordier.

Es un hombre de treinta y cinco afios, seco, palido, y d¢

hundidos ojos como Baziie, en cuanto i su fisico.
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En cuanto 4 lo moral, tiene la hipocresia, la astucia y

: ' Ja maldad de Tartufe,

Mr. Rappt, ha buscado mucho tiempo, como Dibgenes,

& 5o un hombre, sino este hombre.

Al fin lo ha encontrado; hay genles que tienen suerle.
Sarian las tros de la tarde, poco menos, én el momento

Sde los cuales el uno es muy conocido de nuestros lectores,

I 4 quienes suplicamos no concedan al otro mas imporlancia

* e la que merece.
Desde la mafiana, Mr. Rappt recibia uno tras otro 4 los

B electores ; en 1848 era el candidato quien iba & buscarlos ;
S yeiote afios antes, venian aiin & buscar al candidato.

El sudor corria por la frente de Mr. Rappt, tenia el aire
fatigado de un actor que acaba de ejecular quince cuadros

B de un drama,

_ — ; Hay aiin muchas personas en la antecdmara, Bor-
& dier ? preguntd 4 su secretario con desaliente.
— No s¢, seifor conde; pero puedo saberlo, contestd

Y fué 4 entreabrir la puerta.
— Hay lo menos veinte personas adn, dijo casi tan des-
Salentado como su principal.
: — ; No tendré nunca paciencia para escuchar lantas ni-
f miedades ! dijo el coronel enjugdndose la frente; | eslo s
para volverse loco ! ; Bajo mi palabra de honor, que lEngo

B deseos de no recibir 4 nadie mds !

— { Valor, seilor conde ! dijo el secretario con un tono

7 Janguido ; comprended pues, que ahi hay electores que
disponen de veinticinco, treinta y aun cuarenta volos.

— ; Eslais seguro, Bordier, que no hay entre esos nin-

~ gunos electores de contrabando ? ; Notad que no hay uno
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solo de los electores que me prometa su voto sin ponerme &
la pistola al cuello, 6 de otro modo, sin pedirme al;.mna‘
cosa para sl, 6 para los suyos!

— i No es de hoy, segiin presumo, desde que el seiiop 0

conde aprende 4 estimar el desinterés del género humano $

dijo Bordier con el tono con que Laurent hubiera contes= 8

tado & Tartufe, 6 Bazin 4 Aramis.

— Veamos, Bordier, ; conocéis 4 esos electores ? dijo ha- 0

ciendo un esfuerzo ¢l conde.

— Los conozeo como 4 la mayor parte, sefor conde ; en
todo caso tengo notas sobre cada uno de ellos.

— Enlonees, continuemos, lamad 4 Bautista.

Bordier llamé v aparecié un eriado.

— ; Qué nombre, Bautista ? preguntd el secretario,

— Mr. Morin.

— Esperad.

Y el secretario leyd 4 media voz las notas que habia re-
cogido sobre Mr. Morin.

— Mr. Morin, comerciante de pafios al por mayor. Tiene
una fibrica en Louviers. Hombre muy influyente, dispone
personalmente de diez y ocho 6 veinte volos, cardeter dée -
hil, habiendo pasado del rojo al tricolor, y del tricolor al '
blanco ; dispuesto, segin su interés, 4 reflejar todos los co-
lores del prisma. Tiene un hijo, de malas costumbres, izno-
rante ¢ incapaz, que devora de antemano su patrimn'nio.
11a escrito hace algunos dias al sefior conde para suplicarle
que coloque & su hijo.

— ; Es esto todo, Bordier?

— Si, sefior conde,

— 4 Cudl de los dos Morin es, Bautista ?

— Un joven de veinticinco 4 treinta afios,

— Entonces, es el hijo,
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. — Viene & buscar la réspuesta de la carta de su padre,

o dijo diestramente Bordier.

— Hacedle entrar, dijo el conde Rappt, con desaliento.

Rautista abri6 la puerta, y anuncio 4 Mr. Morin,

Un joven, como habia dicho el criado, de veintiocho 4
Mreinta afios, entrd con un aire desenvuelto en el gabinete

el conde Rappt, cuando la iltima silaba de su nombre aca-
B Baba de salir de los labios del que lo habia anunciado.

. — Seifior, dijo, sin esperar que Mr. Rappt, ni su secretario
)@ dirigicsen la palabra, soy el hijo de Mr. Morin, comer-

Iclante de pafios, eclector v elegible, de vuestro distrito. Mi

Spadre os ha escrito ultimamenté para suplicaros que...
Mr. Rappt, que no queria parecer olvidadizo, le inte-
I_‘ﬂ_'llm]'liu"l

B [fectivamenle, sefior, le dijo, he recibido una carta
A. e yuestro sefior padre, Se dirlge 4 mi para que os dé una
S golocacion, prometiéndome que en el ¢aso en que yo tenga
& ahonra de seros ulil, podria contar con su velo y el de

B Bus amigos.

& — Mi padre, sefior, es el hombre mas influyente del

B distrito. Es mirado en todo él como el més celoso defensor

del trono y del altar, aunque rara vez oye misa ; su comer
glo le sostiene, ; Vos sabéis lo que son las praclicas religio-

Ssas extornas, muecas, no es clerto? Pero aparte de eso es
Selorden en persona. Se dejaria matar por el hombre de su

S gleecion ;. esto es deciros que puesto que os ha escogido,
> gefior conde, combatird 4 vuestros adversarios con enearni-

- zamiento.

— Soy muy dichoso, sefior, en conocer la huena opi-
nidn que vuestro sefior padre ha formado de'mi; deseo
merecerla siempre ; pero volvamos & vos, } qué colocacion
desedis vos ?




embarazado para responderos.
— ¢ Qué sabéis hacer ?
— Poca cosa, i fe mia.
— ; Habéis estudiado derecho ?
— No, detesto 4 los abogados
— ; Estudidis acaso medicina ?
— No, mi padre delesta d los médicos.
— } Sois arlista, quizd?

— Siendo nifio aprendi 4 locar el caramillo, y el dibuja

de paisaje ; pera lo he abandonado. Mi padre me dej :
treinta mil libras de renta, sefior.

— i Al menos, habréis hecho vuestros estudios como’
todo ¢l mundo ?

— Un poco menos que los demds, sefior.

— ¢ Habéis estado en algiin colegio ?

— Se vive tan mal en casa ‘de esos comerciantes de alis®

mentos, que mi salud se quebrantaba, y mi padre me reti
— ; Pero, en fin, qué hacéis en este momento ?
—2 Yo?

— Si, vos.

— Absolutamente nada ; por esa razén mi querido papj;

desearia que hiciese algo.

— Entonces, dijo sonriendo Mr. Rappl, ; continuaréis
yuestros estudios ?

— 1Ah! contestd el hijo de Mr. Morin, volviendo .-

cara para reir 4 su gusto, la palabra es encantadora, si, yof
continiio mis estudios. ; Ah ! seilor conde, yo repetird estas
noche vuestra palabra en el circulo.

Mr. Rappl mird al joven con un aire de profundo des= ,

precio v se puso 4 reflexionar.
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— ; Os gusla viajar ?
— Tis mi pasion favorita,
— ; Entonces habréis ya viajado ?

. Nunca, si no fugra asi, ya no me gustarian los viajes.

"

5 iy

— 1 Pues bien ! 08 haré dar una misién en el Thibet.
— ; Con nombramiento ! :
— ; Pardiez ! ; qué es la colocacion sin el titulo ?
: ook haréis de mi? Vea-
— Lso es lo que yo pensaba ; | ¥ que haréis de mi? Vea

mos, repuso ¢l hijo de Mr. Morin con el aire de un hombre
k 3

que cree embarazar mucho 4 quien se dirige.
~ _ Se os nombrard inspector general de los fendmenos

: “meteorologicos del Thibet. ; Sabels aue el Thibet es el pais

de los fenomenos ?
— No. No conoz¢o mas que las cabras del Thibet, con

b las cuales se hace la cachemira ; ¥ aun no he querido mo-

lestarme en ir 4 ver las que han traido al Jardin de Plantas.
— ; Pues'bien ! las verdis en su patria, lo cual es sieni-

" pre mas interesante.

— Sin duda ; desde luego porque se YEI m4s. j Pero serd

. menester quitar 4 alguno para colocarme ?

— Tranquilizaos, esa plaza no existe.

— Pero si no existe, exclamé el joven creyéndose bur-
fado, ; como podré YO desempeiarla, seiior?

— Se creard expresamente para VoS, dijo el conde
Rappt, levantindos¢ y despidiendo & Mr. Morin por €so
movimiento.

{1 conde habia propunciado estas {iltimas palabras col
tanta gravedad, que el joven quedd convencido,

_ Fstad seguro, sefior, dijo ponitndose la mano sobre el
corazén 3 estad seguro de mi reconocimiento y del de mi
padre, mds eficaz aiin,
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— Hasta la vista, seilor, dijo el conde Rappl, mientrag =

Bordier llamaba.

El criado entr6, encontrindose con Mr. Morin, hijo, que
salia exclamando :

— | Qué gran hombre !

— | Qué idiota ! dijo Mr. Rappt ; es decir, | que un home=
bre como yo esté obligado 4 tener su corte de hombres
como dése ..,

— ¢ Quién sigue, Bautista ? preguntd el secretario.

Mr. Luis Renaud, farmacéulico

Nuestros lectores sin duda recordardn al bhizarro fap-

macéutico del arrabal Saint-laeques, que ayudo con lanto
esmero & Salvador y Juan Robert, para sangrar 4 Bartolomé
Lelong, amenazado de una apoplejia fulminante, 4 conse-
cuencia del rdpido descenso que le habia hecho hacer Sal-
vador durante la noche del miéreoles de Ceniza.

En su calle es, si queréis recordar bien, donde los dos
jovenes habian oido los dulces acordes del violoneelo, los
que les habian llevado 4 casa de nuestro amigo Justine, que
un dia @ otro encontraremos en el retiro en que se encuen-
tra con Mina.

— j Quifn es este Mr. Luis Renaud ? preguntd el conde
Rappt, mientras el c¢riado introducia al farmacéutico.

CAPITULO N
REVISTA DE ELECTORES.

El secretario buscd las notas relativas 4 Mr. Luis Re-
naud, y leyo:

.
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¢ Mr. Luis Renaud, farmaciutico del arrabal Saint-

B Jacques, propietario de dos o tres fincas, y principal-
" mente de una easa situada en la calle Vanneau, la que ha
elegido para su morada, y donde viven una docena de elec-

B (ares de los que dispone:; ciudadano de principios, antiguo

B girondino, execrando el nombre de Napoledn, al que nunca
S pombra sino Mr. de Buonaparte, y 1o pudiendo sofrir 4

B los clesidsticos, los designa con el nombre colectivo de

& hotarates : hombre economieo, volleriano clasico, suseritor

4 todas las publicaciones Touquet, edicion Voltaire y taba-
quera 4 la Charte. »

— ; Qué diablos puede venir 4 solicitar éste ? pregunté
:: ¢l conde Rappt.
& _ No ha podido saberse, respondié Bordier ; pero...
— 1 Silencio ! hélo aqui, dijo el conde.
El farmacéunico entro.
— Fntrad, entrad, sefior Repaud, dijo con voz afable
¢l diputado en ciernes ; quien viendo que el farmacéutico,
* con aire humilde, permanecia en el umbral dé la puerta,
fué hacia ¢, le cogid por la mano y le obligh 4 entrar de
cualquier modo,
— Al atraerlo hacia 4 si, el conde Rappt le estrechd

& con fuerza la mano.
" *  — Iis demasiado honor, sefior, murmurd el farmacén-
b lico ; verdaderamente es demasiado honor.
~  — i C6mo, demasiado honor ! Las personas como VoS
son raras, sefior Renaud, v se tiene un placer, cuando se
las halla, en estrechar su mano. ]
Ademds, ; no ha dicho un gran poeta ;

« 1.os hombres son iguales : no es el nacimiento, sino
la virtud la que establece diferencia ? »
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— ; Conocéis 4 ¢se gran poeta, no es cierto, sefior Luls™ =

Ienaud ?

— S, seiior conde, es el inmortal Arouet de Voltaires
Pero que Yo lo conozca, no tiene nada particular ; lo quef-

me maravilla es que vos me conozcdis.
— 8i, os conozco, querido sefior Renaud, dijo el conde™

Rappt, con el tono que D. Juan dice : «  Querido seﬁof

Domingo, que si os conozeo, ya lo creo, ¥ de largo tiempa,

marchad ! » Asi es que me alegré mucho cuando supe qués o

vos dejabais la calle Saint-Jacques, para acercaros dnosolros;

porque si no me engaio, i vivis ahora en la calle Vanneau? =
— Efectivamente, sefior, dijo el farmacéutico, mas ¥ R

més admirado.

— ¢ Y 4 qué causa debo la dicha de veros, querido sefior &

Renaud ?
— He leido vuestra circular, sefior conde.
El conde se inclind.

— 8i, la he leido, y vuelto & leer, continué el farma- =
céulico, y la frase en que habldis de las injusticias que S8 98

cometen bajo el manto de la religién, me ha decidido, 48
pesar de mi repugnancia, & salir de mi esfera, porque soy

fil6sofo, seiior conde, viniendo 4 visitaros con el objeto de

someter-4 vuestra consideracién algunos hechos.

— Hablad, queride Mr. Renaud, y creed que agrade-
ceré sobre manera las noticias que querdis darme. ; Ab! ]
querido Mr. Renaud, vivimos en mala época. E

—-Epoca de hipocresfa y de gazmoiieria, seiior, cons
testd ¢l farmacéutico en voz baja, | reinado de botarates |

{ Sabéis lo que ha sucedido ditimamente en Saint-Acheul 8

— 8i, sefor, si.
— 8¢ ha visto & magistrados y mariscales, acompa=
fiando "4 la procesion con cirios.
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& _ Eso es deplorable ; pero presumo que no es de Saint-
" Acheul de lo que queréis hablarme.

_ — No, seiior, no.
— { DPues bien ! hablemos de nuestros asuntos, asuntos

particulares, porque yuestros asuntos los considero como
propios, querido yecino, pero senlaos,
— 1 Jamis, sefior !
— ; Por qué?
_ Pedidme todo lo que querdis, sefior conde, pero no
que me siente delante de vos; sé muy bien cudnlo 08

debo.
— Vamos, no quiero contrariaros, decidme lo que 08

8 {rae, pero asi, como & un compaiero, como 4 un amigo.

— Seiior, soy propietario ¥ farmacéutico, y ejérzo hon-
rosameﬁlc ambos estados, como parece que sabéis.

— Lo sé, en efecto, lo se.

— Fjerzo la farmacia hace treinta afios.

— §i, comprendo, habéis empezado por €s¢ § poco i
poco habéis llegado al otro.

— No sabria ocultaros nada, sefior ; | pues bien ! me
atrevo 4 deciros que después de treinta aiios, aunque en
gllos hemos atravesado por el consulado y el imperio de
Mr. de Buonaparte, no se ha vislo nada semejante 4 lo que
sucede.

— ; Qué queréis decir? me asustais, querido seiior Re-
paund.

—1 El comercio no adelanta ; apenas se gana para vivir,
sefor !

— ; Y de que proviene semejante paralizacién, en vues-
tro comercio sobre todo, querido Mr. Renaud ?

— No es precisamente en mi comercio, seflor conde ;

eso 05 prueba cuén desinteresado soy en la cuestion : es
gm,{m




202 LOS MOHICANOS DE PARIS.

en el de mi sobrino, 4 quien hace tres meses cedi mi esta=

blecimiento,

— Bajo buenas condicioncs ; condiciones paternales.

- Paternales, esa es la palabra propia, pagindomelo 4
plazos. | Pues bien ! sedor conde, el comercio de mi so-

brino estd paralizado, suspendidoc momentineamente, v

cuando hablo asi, es por la esperanza mds bien que por la
eonviceion. Creed, que no tiene venta ninguna, sefior,

— | Diablo ! | diablo! | diablo ! dijo el futuro diputado,
aparentando confundirse,

— 4 Y qué puede poner trabas al comercio de viestro
sobrino? Decidmelo, querido sedior Renaud. ; Quizi sus
opiniones politicas, 6 las vuestras un poco avanzadas?

— De ningin modo, seior, de ningin modo ; las opi-
niones politicas no tienen nada que ver con eslo,

— { Ab ! replicb el conde con un tono socarrén y dando
al mismo tiempo 4 sus palabras y 4 su acenlo una entona-
cion hasta cierto punto vulgar, que, es preciso decirlo, no
acostumbraba ; pero que creyo deber aficlar en esta cir-
cunstancia para acercarse 4 su clienle; es que tenemos
farmaceuticos que no son més que practicantes...

- 81, Mr. Cadet-Gassicourt, farmacéutico del llamado
emperador Mr. de Buonaparte ; porque sabréis que le lamo
siempre Mr. de Buonaparte,

~ Es una expresion que agradaba & 8. M. Luis XVIII.

— Lo ignoraba ; rey filosofo que nos volvié la Constity-
cion. Péro para volyer al comercio de mi sobrino...

— Yo no me hubiera atrevido 4 eso; pero una vez que
yolvéis & €él, os lo agraderco.

— i Pues bien ! decia que, que €l sea girondino 6 jaco-
bino, realista 6 empirico, asi es como lamo 4 los napoleo-
nistas, sefior.
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— Mo parece el epitelo pintoreseo. s
' — Decia, pues, que las opiniones, cualquiera que sean,

o impiden ni los reumas de pecho, ni los reumas de
- cabeza.

BN Fntonces, querido sefior Remaud, permitidme deci-

I os qué no comprendo qué pueda detener el despacho de

™ las medicinas que usan las personas reumaticas.
— Asi que, murmurd el farmacéulico que parecia re-
f:-!exiou:ir profundamente ; asi que he leldo vuestra circular,
.;-ﬁreo haber comprendido bien su sentido intimo, y esde
S Juego me parecio que deberiamos entendgrnos la primera

. palabra.

B Explicaos, si os place, querido Sr. Renaud, dija el
2 gonde Rappt, que empezaba 4 impacicntarse, porque, ha-
SMlando francamente, no veo qué relacion directa pueda
S iener mi circular con'la paralizacion del despacho de vues-

Stro sobrino.

i No lo veis ? pregunto el farmacéntico atGnito.

— (lerlamente no, respendid muy secamente el fuluro

* diputado.
: — ; No habéis hecho una alusién muy clara 4 1as infa-

M ias comelidas por los bolarates ? Asi es como yo lamo
84 los clérigos. .
8 Entendimonos, sefior, interrumpié enrojeciéndose
M. Rappt, que no queria marchar muy adelante en la
b-':semla del liberalismo como lo entendia el Constilucional,
3 He hablado sin duda de las injusticias cometidas por cier-
las personas bajo ¢l manto de religién ; pero no me he
" servido de expresiones lan severas como las que acabais de

~ emplear.
— Dispensadme la expresion, sedior conde, €omo dice

. Mr. de Voltaire,
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Llamo gato 4 un gato, y 4 Rodel un bribon,

El conde Rappt iba & hacer observar al digno farmacés
tico que su cita era inexacta en el pasaje del autor, §
ella lo fuese respecto & la versificacién, pero pensd que no
era ocasion de entablar una polémica literaria, y se conss
Luvo.

— Yo no entiendo de equivocos, continu6 el farmacéns
tico, La educacién que he recibido ha sido la necesaria
para sostener honradamente 4 mi familia, y no léngo I8
pretensién de expresarme como un académico ; pero voB
viendo 4 vuestra circular, sostengo que eéstamos de acuerdop
si es qué vo la he comprendido bien. '

Estas palabras, dichas con cierta rudeza, detuvieron 4}
momento al diputado, quien, pensando que en su elector podias
llevarlo muy adelante, se aprésurd 4 contenerlo por eslass
hipberilas frases :

— Siempre estin de acuerdo las personas honradass
Sr. Luis Renaud.

— 1 Pues bien ! pues que estamos de acuerdo, dijo Luiss
Renaud, puedo contaros lo que sucede.

— Hablad.

— En la casa en que vivia, cuando cedi 4 mi sobrino el
despacho, casa de que os hablo con conocimiento, pues sofs
el propietario, vivia hace algunos dias atin un pobre y vigjs
niaestro de escuela, es decir, su primitivo estado no era &
de maestro de escuela, sino musico.

— No importa, »

— §i, no importa, se llamaba Muller, ¢ instruia casi grll

(uitamente 4 unos veinte niflos, reemplazando en esta noble™

y penosa tarea al profesor llamado Justino, que habia marss
chado al-extranjero, por razén, no de malos negocios, sing}

de asuntos de familia. Pues bien, el digno Sr. Muller go==
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a de la estimacion de todo el distrito, pero los hombres
negros de Montrouge pasaban muchas veces por la escuela
00 veian sin disgusto ni odio nifos educados por otros
e por ellos. Asi que, una maflana vinieron 4 notificar al
ré maestro de escuela que interinamente le conven-
abandonar, él, los hijos y Ia familia del profesor que
plazaba, la escuela, y desde hace quince dias, son
'lgnoranles hermanos, que se han hecho cargo de la
la : nada mds que desde el punto de vista de la moral :
__Hprender{!is como debe marchar esto, ; no es cierto ?
. = No lo comprendo bien, dijo Mr. Rappt embarazado,
= Como ! ; no comprendéis bien ?
SAproximandose al conde y guifidndole ;
= Conocéis la nueva cancion de Beranger, sin embargo.
h Debo conocerla, dijo Mr, Rappt, pero seria preciso
giscalparme si no I conociese, pues hace dos meses ¥
medio que he estado fuera de Francia, en la corte del Czar.
; i Ah ! si Mr. de Voltaire viviese, no diria mis como
8 tiempo de Catalina segunda :

Ahora es del Norte, de donde nos viene Ia luz.

Sefior Renaud, dijo el conde impaciente, por piedad,

8= A la nueva cancin de Beranger,

= ; Queréis que os la cante, sefior conde ? lo haré con
ieho gusto.

§ Hombres negros, de donde salis ?
Salimos de debajo de la tierra,

eclamitis para ¢l una indemnizacion, ; no es eso?

LO3 MOHICANOS T, 1% 12
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— il tiene toda clase de derechos, contestd el
géutico, pero no es de ¢l solamente de quien o0s quie

hablsr ; yo me dirijo 4 vos para reparar esla injusticia ques

os ha disgustado, bien lo veo ; no, yo quiero ha blaros del

comercio de mi sobrino.
— Advertid, querido sefior, que os he llamado al asunlo’

sin cesar v con todas mis fuerzas.

— { Pues bien ! el despacho de mi sobrino sé ha.as
norado desde luego, porque los ignorantes hermanos
cantar 4 los nifios todo el dia, y los parroquianos se Tar-

chan al oir esos gritos [uriosos.

— Yo encontraré un medio para hacerlos mudarses

Sr. Renaud.

— Esperad un momento, continud el farmacéutico,
no he concluido ; estos hermanos tienen hermanas, O de
olro modo, cerca de estos hermainos viven religiosas, ;
cuales expenden, al 40 por 100 menos de su preeio,
dicinas que ellas mismas [abrican, | verdaderos bod
aquellos | ; Tanto que se pasan los dias sin ver un alma §
Asl serd premm que mi sobrino clerre la botica, debien
dome atin tres plazos, si vos no encontrals medio para e
mediar el dafio que le ocasionan al par los hermanos y 14§
religiosas.

;¥ qué! exclamé Mr. Rappt con aire de indighss
citn, porque conocid que no concluiria nunca con el pes
sado boticario, si no le daba la razon, | y que | 1 religios
ignorantes se permiten expender medicinag con pu]ul

de uno de los mds honrados farmaceéulicos de la cludad dé

Paris !

pOr sU causa; si, seior, tienen ese atrevimiento esas bolaralasl

{ 8i, sefior, dijo Luis Redaud, vivamente conmo
con ¢l profundo interés que el conde Rappt parecia (oman
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i Es increible ! exclamé el conde Rappt, dejando caer

y 'la caheza sobre el pecho y las manos sobre las rodillas, ;

qué liempr.) vivimos, Dios mio ! ; Dios mio !
Y afiadié: como dudando :

— i Y podriais darme Ja prueba de lo que deeis, querido

~ Br. Renaud 7
= Héla aqm. sefior, contestd el boticario sacando del

= — | Hé ahi i i
i lo que me ireita ciertamente ! repuso

% Rappt ; entregddmela, querido Sr. Renaud, y o0s daré

‘buena cuenta, se harg justicia, os lo juro, 6 perderé el

jomhre que lengo.

= [ Ah ! bien me habian dicho que podia flarme de
' v » - \
.ext. lamé el farmacéutico encantado con el resultado
U visita, -

£ — | Oh! ; cuando veo una mj:mun, 80y lmp]nmhle !

; etp:eqams cudn conmovido estoy con vuestra ﬂanquem

¥ reclund ; lemia, lo confieso, al entrar, el'no ser com

,,l‘m's qué no se cmnprpnden bien siempre las per
onas honradas ? se apresurd 4 decir Mr, Rappt, impeliendo

B4 Luis Renaud hacia la puerta,

- El farmacéutico salio v Bautista anuncié
— EI seiior abad Bouquemont y Mr, Javier Bouquemont

8 hermano,
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— ; Quiénes son estos Bouquemont ? preguntd el

4 Bordier.
Bordier leyd :

« El abad Bouquemont, de cuarenta y cinco afos,
un curato en los alrededores de Paris, hombre astu
intrigante insaciable. Redacta una pretendida Revista breto ;
aun inédita, titulada 'Hermme. Ha necho cuanto ha podid
por ser ahad, y ahora que es abad, lo hari por ser obispas

su hermano es pintor sagrado, es decir, que no hace mas g ]

pinturas para iglesias ; evila el pintar desnudos. Es

crita, vano y orgulloso como todos los artistas sl

talento. »

— | Peste ! dijo el conde Rappt, no les hagdis espera

- CAPITULO III.

TRI0 DE MASCARAS,

Bautista introdujo al abad Bouquemont y & Mr. Javi@

Bouquemont.

El conde Rappt, que acababa de sentarse, se levantd

saludd 4 los dos recién llegados.

_ Sefior conde, dijo el anad con voz chillona (el .'
#ra un hombre pequefio, rechoncho, craso y virolento, @
una horrorosa fealdad) ; sefior conde, dijo, soy propietaris
y redactor de una modesta Revista bretona cuyo nom
segiin todas probabilidades, no habrd tenido el honor-

llegar hasta vos.
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: = Os pido perdon, sefior abad, interrumpid el dipu-
4800 ; soy por el contrarlo uno de los lectores mds constan-

de ['Hermine, porque este es el nombre de la Revista

& — S, sefior conde, dijo el abad confuso, pero dudando
e Mr. Rappt fuese realmente unos de los lectores mds

seonstantes de un diario que atin no se habia publicado.

Pero Bordier, que sin parecer poner atencibn, lo veia y
chaba todo, comprendid la desconfianza del abad, y

gando 4 Mr. Rappt una entrega con una cubierta ama-
8, dijo:

& — ¢ aqui el dltimo nimero.

S Mr. Rappt dirigié una mirada sobre la entrega, y vien-

dola abierta, se la alargd al abad Bouquemont.

Pero éste la rechazé con la mano.

t = Dios me guarde, dijo, de dudar de wuestras palabras,

or conde.

*Pero en su interior dudaba y con razon.

— | Diantre ! decia hablando consigo mismo, estemos aten-
que nuestro adversario es astuto. Para que este hom-
tenga un ejemplar de una Revista (que aun no se ha

iblicado, es preciso que sea un adversario temible. i Pre-

rémonos bien !

— VYuestro nombre, continué Mr. Rappt, si no lo es va,
al menos muy pronto uno de los mds ilustres de la
sa politica. Respecto 4 cuestiones de actualidad, co-

400 pocos publicistas destinados 4 subir 4 vuestra altura,

lodos los campeones de la buena causa fuesen tan va-

ienles como vos, sefior abad, O yo me engaiio o muy

onto no lendriamos 4 quién combatir.

& — En efecto, con generales como vos, coronel, contestd
\el abad en el mismo tono, me parece la victoria Ficil 3 eso

12,
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prcsen!e sefior -conde.
Haciendo pasar & su hermano delante de € ;
— 'wlt Javier bmlquemunt dijo.

¢On SU mis amahlL sonrisa.

— Como, ; conocéis también & mi hermano ? prerfuntﬁ
marayillado el abad.

— ¢Tengo el honor de ser conocido de vos,
conde ? dijo 4 media voz y en falsete agradable Mr,
Bouquemont. 3

— Os conozco como todo Paris, mi jovén maestro, con=
testd Mr. Rappt, de reputaeién. ; Quitn no conoce los pin=
tores célebres ?

— No es la celebridad lo que mi hermano ha buscadoj®
dijo el abad Bouguemont cruzando las manos devotamenté
y bajando humildemente los ojos. ; Qué es la celebridad 23

El vano placer de ser conocido de los que vos no conocéises

No, sefior conde, mi hermano tiene fe. ; Verdad que ties
nes fe, Javier ? Mi hermano no conoce mis que e !cfran-
dioso arte de los cristianos pintores de los siglos dec:mo-
cuarto y décimoquinto.

— Hago lo que puedo, sefior conde, dijo el pintor colf
un acento hiperita ; pero confieso que no hubiera nunga®
esperado que mi reputacién hubiera llegado hasta vos.

— No le escuchéis, sefior conde, se apresurd & afiadir el

abad, tiene una timidez y una modestia irritantes, y si ng "
estuviese siempre sobre €l, para exeitarlo, no daria un pasq”

adelante. Asi, creed que rehusaba enérgicamente el venie
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wnmlgo 4 visitaros bajo pretexto que tenfamos um ligero
~ servicio que pedivos,
— ; Verdaderamente, sefior ? dijo el conde Rappt, es-

& tupefacto con la temeraria desvergiienza del abad.

— i No es verdad, Javier ? Vamos, sé franco, dijo el abad,

J no es verdad que rehusabas el venir ?

— Es verdad, respondio el pintor bajando los ojos.
— Mil veces le he dicho que erais uno de los oficiales

3 mas distinguidos de los tiempos medernos, uno de los mds

grandes politicos de Europa, uno de los méis eselarecidos

‘protectores de las artes de Francia : ha sido en vano, su

‘maldita timidez y su mucha susceptibilidad no queria
alender razones, y casi me he visto obligado & emplear la

" yiolencia para traerle.

— [-Ay de mi ! sefiores, dijo el conde Rappt, decidido 4

luchar hipocritamente con ellos ; no tengo In honra de ser
:'_‘grlisia y es un profundo sentimiento para mi. Ciertamente,
B i qué es la gloria militar, qué es el renombre politico, al
& lado de la corona inmortal que Dios colocé en las frentes
‘de Rafael y Miguel Angel? Pero si mo tengo- esa gloria,

= tengo al menos la de estar en relacion intima con los ar-

B tistas mds famosos de Europa. Alganos de ellos, vy ¢s un
. “ honor de que me eénvaneico, me honran con su amistad, ¥

0o tengo necesidad de deciros, Mr. Javier, que seria niuy
* dichoso en que fuéseis de este nimero.

— i Y bien | Javier, dijo ¢l abad con voz conmovida, y
pasando la mano por sus ojos, como para enjugar upa li-

grima ; y bien, Javier, ; qué te decia ? ; Te he encarecido
* la reputacion de estos hombres incomparables 1

— Sefior, dijo el conde Rappl, como avergonzado de

- semejante elogio.

— | Incomparables ! no me desdigo y declaro que no
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riquecer los muros de nuesira pobre iglesia.

— | Ah ! hermano mio, td te engaiias ; bien sabes que esos
diez frescos son una promesa que hice cuando la enferme=

dad de nuestra pobre madre, v que, pagados 0 no, estéss
seguro de tenerlos.

desgraciado, y ti morirds de hambre para cumplirlo; po
que. yo, sefior conde, no tengo mds que mi curato, cuyas

rentas pertenecen 4 los pobres de mi parroquia, y i ne'

tienes mds que tu pincel.
— Te engafias, hermano mio, tengo la fe.

— Lo ois, sefior conde, lo ois, ; no es esto desconsola=

dor ?

— Sefiores, dijo el conde levantandose para indicar 40

los diez frescos.

— Después de daros cien, mil, un millén de gracias g8
comunicaros la parte activa que tomaremos en la gran ba- =

apasionados servidores y retirarfos.

Diciendo estas palabras, el abad Bouquemont, después

de haberse inclinado ante el conde Rappt, hizo Ia demos-

tracibn de retirarse, en efecto, cuando su hermano Javier

le detuvo por el brazo con eierta violencia, diciéndole ¢

— Un momento, hermano mio, tengo que decir algu- ]
nas palabras por mi parle al sefior conde Rappt, si lo per- =

mite.

— Hablad, sefior, dijo el paciente, sin poder disimular

.cierto disgusto.

T
- e
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Los dos hermanos eran cierlamente muy perspicaces
‘para no darse cuenta de aquel movimiento ; pero manifesta-
‘ron no comprender aquella pantomima, y el pintor por su

arle empezd intrépidamente :

— Mi hermano Sulpicio, dijo designando al abad, acaba
t]e hablaros de mi timidez y modestia ; permitid que 4 mi
vez os hable, sefior conde, de su desinterés, desinlerés
*incurable. Sabed pues una cosa y es que si he consentido

- en seguirle aqui, 4 pesar de mi repugnancia en molestaros,

“ha sido con la sana intencion de ayudavos, llamando sobre
6] toda vuestra solicitud. ; Oh ; sisolo se hubiera tratado de

i, estad seguro, sefior conde, de ue no hubiera consentido
en turbar vuestro reposo. Yo no tengo necesidad de nada,
‘Aleengo la fe. i yo tuviese necesidad de alguna cosa, sabria

& esperar ; vivimos en un siglo y en un pais, dondeé los (ue se
* illaman grandes maestros, apenas son dignos de lavar los
- ‘- 1y . £

~ pinceles del Beato Angélico y de Fr. Bartolomé: ¢y por

: qué es esto, sefior conde ? Porque los artistas de nuestra
€poca no tienen fe. Yo la tengo, por lo que no tengo nece-
sidad de nada, ni de nadie, por lo cual no sé solicilar nada,

0 para mial menos. Pero cuando veo d mi hermano, 4 mi

‘pobre hermano, sefior, ese santo que tendis delante;
¢uando le veo dard los pobres los mil doscientos francos
que le produce su curato, y no reservarsg con qué comprar
¢l vino con que ha de consumir 4 la mailana siguiente, ya
o veis, sefior conde, mi corazin se oprime, mi lengua se
suelta y no tlemo importunaros, porque no es para mi para
quien pido, sino para mi hermano.

— Javier, ; amigo mio ! dijo el abad hip6eritamente,

— 1Oh! tanto da, va he hablado, Ya sabéis, sefior
conde, lo que tenéis que hacer. Yo no os indico nada, &
nada os obligo, lo dejo todo & vuestro buen corazin. | Ah!
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no 50mos nosolros de esas personas que vienen & decir 4
su candidato : « Somos propietarios y redactores de un ®
diavio ; tenéis necesidad del apoyo de nuestro peritdico,

pagadlo. Ajustemos desde luego el servicio que os hace= =%
mos. » No, sefior conde, no, 4 Dios gracias no somos nos=

oiros de esas personas,

— i Acaso pueden existir semejantes personas, hermang

mio ? preguntd el abad.

— jAy de mi! Si, sefior abad, existen, dijo el conde ™3

Rappt. Pero, como ha dicho vuestro hermano, vosotros ng

sois de esas personas. Yo me ocuparé de vos, seiior abad,
Yeré al ministro de Cultos y procuraremos al menos doblar

vuestros miserables emolumentos.
— (Eh ! Dios mio, sabéis, sefior conde, dijo el abad
que para pedir, mds vale hacerlo de una cosa que valga la )

pena. El ministro, que no puede rehusaros nada, porque,

como diputado lo tendis en vuestro poder, os concederd 1o
mismo un curato de seis mil francos, que de tres, Y no es

por mi, ; Dies mio ! yo vivo con pan y agua ; pero mis po-

bres, 6 mejor los pobres de Dios, afiadié el abad, levan-
lando los ojos al cielo, los pobres os bendecirdn, sefior
conde, ¢ instruidos por mi de quién les proviene el hene-
ficio, pedirdn por vos.

— Me encomiendo 4 sus stiplicas y 4 las voestras, dijo
el conde levantindose por segunda voz. Miradlo como.
yuesiro ya.

Los dos hermanos hicieron la misma maniobra que ante-
riormente y se dirigieron hacia la puerta, seguidos del
candidato, que creyé deber suyo acompafarles, cuando
deteniéndose el abad, dijo :

— A propésito, sefior conde, olvidaba...

— i Qué, sefior ahad ?
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& — Ha muerlo iltimamente, en mi curato de Saint-
 Mandé, repuso el abad con una voz llena de compuncion,

« uno de los hombres mds recomendables de la Francia eris-
liana ; hombre de una caridad nunca desmentida, religioso

* gsclarecido ; el nombre de este santo personaje ciertamente

no ha llegado hasta vos.
— ¢ Como se llamaba ? pregunto el conde que buscaba
én vano donde queria ird parar el abad, y qué nuevo tri-

! - .
= buto queria imponerle,

— Se llamaba el Yidame Gourdon de Saint-Hereem.
© — (0h!si, Sulpicio, tienes razén, interrumpité Javier.
8i, | ese hombre era un verdadero cristiano !
— | Seria indigno de vivir, si no conociera el nombre

de ese piadoso hombre ! dijo el conde.

B — Pues bien, dijo el abad, el pobre y digno hombre ha

muerto desheredando 4 una indigna familia y legando 4 la

* lglesia todos sus bienes, muebles ¢ inmuebles.

*  — [Ab!;por qué renovar esos dolorosos recuerdos?
dijo Javier Bouquemont, llevandose el pafiuelo 4 los ojos.
— Porque la Iglesia noes una heredera ingrata, her-

& Imano mio.

Después de haber dado esta leccidn de reconocimiento 4
Javier, se dirigio de nuevo al conde Rappt, diciéndole ;

— Ha dejado, sefior conde, seis volimenes de cartas
religiosas inéditas, verdadera instruceibn del cristiano, una
segunda ,edicién de La Imitacidn de Jesucristo. Debemos
inmediatamente publicar esos seis vollwenes; veréis un
fragmento en el proximo nimero de la Revista, He ereido,
mi muy querido hermano en Dios, adelantarme 4 vuestros

" deseos, asocidndoos 4 esta hermosa y benéfica obra, y 08

he suscrito en la lista de los privilegiados por cuarenta
ejemplares.
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— Habéis hecho bien, sefior abad, dijo el futuro dipu=i8
tado, mordiéndose con rabia los labios hasta hacer sangre,

pero aparentando sonreirse.

— | Estaba seguro ! dijo Sulpicio dirigiéndose hacia lad

puerta,

P'ero Javier permanecié como clavado en el mismo lus 8

gar.
— i Qué haces, pues ? pregunté Sulpicio.
— Lso es lo que yo te pregunto, dijo Javier.

— Me marcho ; dejo al sefior conde libre : me parees

que hace demasiado tiempo que lo entrelenemos.

— Te marchas olvidando el asunto principal por que?

hemos venido: aquel que nos preocupaba mis.

— ;Oh! es verdad, dijo el abad; excusadme, sefior™ S
conde, si me he ocupado de detalles, olvidindome de lo

principal.

— Di mis bien, Sulpicio, que contenido por tu deplo-"%

rable timidez, no te atrevias 4 molestar al sefior conde con
una nueva pretension.
— Pues bien, si, dijo el abad, lo confieso ; eso era.

— Siempre serd lo mismo, sefior conde, y 4 menos

4

que no le arranquéis con un tirabuzén las palabras, no ha="38

blard.

— Mablad ; vamos, dijo Mr. Rappt, ya que eslamos
reunidos, querido abad, procurando decirlo todo de se:
guida.

— Yos sois quien me da valor, sefior conde, dijo el
abad con una voz patétiea, y aparentando hacer esfuerzos

sobrehumanos para vencer su timidez. Pues bien, sé rata®

de una escuela, que con mil penas y mil sacrificios hemos

ormado entre muchos hermanos vy vo, eén el arrabal Saint- 8

Jacques. Queremos, siguiendo imponiéndonos cada dia
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4 s
mayores privaciones, comprar la casa, que es muy cara, y

.I,éntonncs ocuparla toda desde el cuarto hajo al tereero ;
pero un farmacéutico habita el cuarto bajo y el entresuglo,

;‘nene un laboratorio de donde salen emanaciones y ruidos

que alteran la salud de los nifios. Deseariamos éncontrar
N pretexto honroso para hacer mudarse Io mds pronto
: '.Ppslble aesle incomodo huésped. Porque segin dicen, se-

lor conde, hay peligro en que permanezea,
= Estoy al corriente de este asunto, seiior abad, inte-

BRreumpio el conde Rappt ; he visto al farmacéutics.

X — ; Yos lo habéis visto? exclamé el abad. En efecto,
0 te habia dicho, Javier, que era el que salia cuando
H0Solros entrabamos,
= Yo decia que no era, porque estaba muy lejos de
echar que tuviese la audacia de presentarse en casa del
gilor conde,
& — Pues la ha tenido, respondié el futuro diputado.
——Pues bien, entonces, dijo el abad, con sélo mirarlo
jabéis debido adivinar lo que era.

J

— Soy muy buen fisonomista, sefior, y efectivamente,

80 haberlo adivinado.,
b — En ese caso, ; no habréis dejado de notar el prodi-
81050 desenvolvimiento de las ventanillas de su nariz ?

~ Tiene, en efecto, una nariz enorme.

= Es el indicio de las mds ialas pasiones.

— Lavater lo dice.

¢ — Es la seilal por donde se conocen los hombres perni-
Ciosos.

— Lo creo,

= Con sblo verlo, se adivina que profesa las opiniones
“paliticas mds peligrosas.
— El es, en efecto, volteriano,
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— Quien dice volteriano, dice ateo.

— Ha sido girondino,

~— (Juien dice girondino, dice regicida.

— El hecho es que no apreeia 4 los sacerdoles.

— Quien no ama & los sacerdotes, no ama 4 Diosy
quien no ama 4 Dios, no amaal rey, porque el rey
por dérecho divino.

— Decididamente es un hombre malvado,

— Un hombre malvado, que es decir, un revoluciona=s

rio, dijo el abad.

— Un bebedor de sangre, dijo-el pintor, que no sofiaba®

mids que con la subversiin del orden social.

— Yo estaba seguro, dijo Mr, Rappl; tenia un aire
tranquilo para no ser un hombre violento.

Os doy las gracias, sefiores, por haberme indicado
semejanie hombre.

— No hay por qué, sefior conde, dijo Javier ; noso
hemos cumplido nuestro deber.

— El deber de todo buen ciudadano, afiadié Sulpicio,

— Si pudiéseis, seffores, darme pruebas escritas ¢ indus
dables de la malignidad de ese personasje, tal vez podel
mos hacerle desaparecer,- desembarazarse de ¢l de
modo & de otro ; ; podéis darme esas pruebas ?

— Nada mds Ficil, dijo ¢l'abad con una sonrisa de vit
bora ; tenemos, por dicha, todas las pruebas en la mano,

— Taodas, afirmé el pintor.

— EI abad’ sach del bolsillo, como lo habia hecho &

y presentindola & Mr, Rappt:
— W€ aqui, 18" dijo, una peticion firmada por doce de
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 padas con I prudéncia que se exige en esa materia; de
- modo que algunas' dé esas drogas han causado indudable-

mente la muerte.
— i Diablo ! | diablo ! ; dialile” esto sl que‘es grave, dijo
* Mr. Rappt ; dadme esa pelicion, y creed que haré buen uso
de ella.

— Lo menos que se puede pedir contra semejante hom-
bire, sefior conde, o pudiendo encerrarlo en un calabozo
de Rochefort & de Brest, es un calabozo de Bicetre.

— i Ali! sefior abad, sois un gran modelo de caridad
gristiana, dijo el conde Rappt, queréis el arrepentimiento y
00 la muerte del pecador.

— Sefior’ conde, dijo el abad imclindndose, Hace algin

fiempo que, con avuda de noticlas que [henosnfnentc lie
“eunido, he eserito vuestra biografia: No esperaba mds que

B una: conversacion, tal coal la'acabamos dé tener, para pu-

" Dlicarla. La anunciaré en el proximo nimero de 'Hernine
‘y aifadiré un rasgo mds, el amor & la‘ homanidad,

— Sefior conde, afiadid Javier, no' olvidaré nunca esta
yisita, y-euando pinte al justo, os pido el permiso dé acor-
darme de vuestras nobles facciones.

~ [lablando asi, y en su cualidad’ de gran’ general, titulo
que le habia dado e’ abad, el coronel habin maniobrado
‘¢omo hdbil estratégico y puesto 4 los dos herimandgs junto 4
la puerta.

Sea que hublesen comprendide la maniobra, sea que no
tuviesen mds que pedir, ¢l abad se decidib 4 poner la
“mano sobre el picaporte.

En aquel momento se abrid la puerta, no por haberlo
“hecho el abad, sino movida por un empuje extérior; v la

. yigia marquesa de la Tournelle, a4 quien naestros' leetores
no habrin olvidado, segin éspero, ¥ qué estaba unida por




